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BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis. Istatymo paskirtis ir taikymo ribos

1. Sis jstatymas nustato bendruosius civilinés sajungos santykiy teisinio reglamentavimo
principus ir reglamentuoja civilinés sgjungos sudarymo, registravimo, jos galiojimo ir nutraukimo
pagrindus ir tvarka, partneriy tarpusavio turtines ir asmenines neturtines teises ir pareigas.

2. Siame jstatyme vartojamos savokos, jeigu nenurodyta Kitaip, turi biti suprantamos ir

aiSkinamos taip, kaip jos aiSkinamos Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse.

2 straipsnis. Civilinés sajungos santykiy teisinio reglamentavimo principai
Civilinés sgjungos santykiy teisinis reglamentavimas Lietuvos Respublikoje grindziamas
monogamijos, civilinés sgjungos savanoriSkumo, partneriy tarpusavio lygiateisiSkumo ir kitais

civiliniy santykiy teisinio reglamentavimo principais.

3 straipsnis. Civilinés sajungos samprata
Civiliné sgjunga yra teisés akty nustatyta tvarka sudarytas ir patvirtintas dviejy asmeny
(partneriy) savanoriskas susitarimas, Kuriuo jie siekia sukurti ir (ar) plétoti, apsaugoti tarpusavio

asmeninius santykius.

4 straipsnis. Civilinés sajungos sudarymo salygos

1. Asmenys, siekiantys laisva valia sudaryti civiling sajunga, turi bati sulauke pilnametystés,
nesiejami Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty giminystés rysiy, nesudare santuokos tarpusavyje ar su
kitais asmenimis, nesudarg civilinés sgjungos su kitais asmenimis, taip pat nesudarg¢ civilinés

partnerystés uzsienio valstybéje su kitais asmenimis.



2. Draudziama sudaryti civiling sajunga artimiesiems giminai¢iams. Siam draudimui mutatis
mutandis taikomas Civilinio kodekso 3.17 straipsnis.

3. Asmuo, sudargs civiling sgjunga, kuri néra pasibaigusi Siame jstatyme nustatytais
pagrindais ir tvarka, negali sudaryti santuokos ar civilinés sgjungos su kitu asmeniu.

4. Ribotai veiksnus Sioje Srityje asmuo negali sudaryti civilinés sgjungos be riipintojo rasytinio
sutikimo. Jeigu riipintojas sutikimo neduoda, ribotai veiksnaus Sioje srityje asmens prasymu leidima
sudaryti civiling sgjungg gali duoti teismas. Asmuo, jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas
neveiksniu §ioje srityje, negali sudaryti civilinés sajungos. Jeigu paaiskéja, kad yra iSkelta byla dél
vieno i$ civiling sajungg siekianéiy sudaryti asmeny pripazinimo neveiksniu Sioje srityje, civilinés

sajungos sudarymas turi biiti atidétas iki teismo sprendimo iskeltoje byloje jsiteiséjimo.

5 straipsnis. Civilinés sgjungos sudarymas ir registravimas

1. Asmenys, siekiantys sudaryti civiling sgjunga, pateikia notarui susitarimg dél civilinés
sgjungos sudarymo.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytame susitarime civiling sajunga siekiantys sudaryti asmenys
turi patvirtinti, kad yra jvykdytos visos §io jstatymo 4 straipsnyje nustatytos civilinés sgjungos
sudarymo salygos.

3. Civiliné sgjunga laikoma sudaryta ir turi Siame jstatyme nustatytas teisines pasekmes nuo
abiejy asmeny, siekian¢iy sudaryti civiling sgjungg, susitarimo dél civilinés sajungos sudarymo
patvirtinimo notarine tvarka momento.

4. Civilinés sgjungos sudarymo faktas prie$ treCiuosius asmenis gali biiti panaudotas tik tuo
atveju, jei Sutarciy ir teisiy suvarzymy registre Sio registro nuostatuose nustatyta tvarka jregistruotas
susitarimo dél civilinés sgjungos sudarymo faktas. Notaras, patvirtings susitarimg dél civilinés
sgjungos sudarymo, ne véliau kaip kitg darbo dieng po Sio susitarimo patvirtinimo Sutar¢iy ir teisiy
suvarzymy registro tvarkytojui perduoda duomenis apie patvirtintg susitarimg dél civilinés sgjungos
sudarymo.

5. Civiling sajunga sudare partneriai civilinés sgjungos galiojimo metu neturi teisés j iSmokas,
skiriamas na$liams ir vieni$iems asmenims, kaip jie suprantami Lietuvos Respublikos socialinio
draudimo pensijy, Lietuvos Respublikos valstybiniy pensijy, Lietuvos Respublikos pareigtiny ir kariy

valstybiniy pensijy ir Lietuvos Respublikos vieniso asmens i§mokos jstatymuose.

Il SKYRIUS
CIVILINES SAJUNGOS TEISINES PASEKMES



6 straipsnis. Partneriy pareigos vienas kitam

1. Partneriai privalo biti vienas kitam lojaltis ir vienas kita gerbti, taip pat vienas kitg remti
moraliai ir materialiai ir, atsizvelgiant j kiekvieno i§ jy galimybes, prisidéti prie bendro jy gyvenimo
ar kito partnerio poreikiy tenkinimo.

2. Jeigu vienas partneris dél objektyviy priezas¢iy negali pakankamai prisidéti prie bendro
partneriy gyvenimo poreikiy tenkinimo, ta pagal savo galimybes turi daryti kitas partneris.

3. Partneriy gal¢jimas jgyvendinti tam tikras teises gali buti ribojamas S§io jstatymo

22 straipsnio 2 dalyje nurodytos sutarties ir imperatyviy $io jstatymo normy.

7 straipsnis. Atstovavimas

1. Vienas partneris gali jgalioti kita partnerj veikti jo vardu ir jam atstovauti.

2. Jeigu tam tikriems veiksmams atlikti reikalingas Kkito partnerio sutikimas, ta¢iau tokio
sutikimo dél objektyviy priezas¢iy Sis negali duoti, tai suinteresuoto partnerio prasymu leidimg tiems
veiksmams atlikti gali duoti teismas. Teismas, prie§ duodamas tokj leidima, privalo jsitikinti, kad kito
partnerio sutikimo gauti tikrai nejmanoma ir kad $io leidimo davimas atitinka abiejy partneriy
interesus. Teismo duotas leidimas galioja tik teismo nutartyje nurodytam veiksmui atlikti per toje
nutartyje nurodytg terming.

3. Teismas, nustates, kad partneris veikia priesSingai kito partnerio, bendry nepilnameciy vaiky
ar kito partnerio nepilnameciy vaiky interesams, valstybinés vaiko teisiy apsaugos institucijos ar
prokuroro pareiSkimu gali savo duotg leidima atlikti veiksmus pakeisti ar panaikinti. Toks pakeitimas
ar panaikinimas galioja tik ateiCiai. Kai leidimas susijes su disponavimu nekilnojamuoju daiktu,
teismas ne véliau kaip kitg darbo dieng po teismo nutarties, kuria teismo duotas leidimas pakeistas ar
panaikintas, jsiteis¢jimo dienos $ig nutartj pateikia Nekilnojamojo turto registro tvarkytojui.

4. Jeigu vienas partneris veiké kito partnerio vardu be jgaliojimo ar teismo leidimo, tokiems
veiksmams ir jy pasekméms taikomos Civilinio kodekso SeStosios knygos normos,

reglamentuojancios kito asmens reikaly tvarkymg be pavedimo.

8 straipsnis. Igaliojimas tvarkyti turta

1. Vienas partneris gali jgalioti kitg partnerj savo nuoziiira valdyti, naudoti turta, kuris yra jy
bendroji daliné nuosavybe, ar disponuoti Siuo turtu.

2. Jeigu vienas partneris yra iSvykes arba dél kity svarbiy priezas¢iy negali kartu tvarkyti
bendro turto, kitas partneris gali kreiptis i teismg praSydamas teismo leidimo vienam tvarkyti tokj

turtg.



3. Jeigu partneris, kuris vienas tvarko turta, kuris yra bendroji dalin¢ partneriy nuosavybé, ta
daro aplaidziai ar neprotingai ir nerupestingai, jis privalo kompensuoti i§ savo asmeninio turto
nuostolius, kurie atsirado dél jo kaltés.

4. Turto tvarkymui mutatis mutandis taikomos Civilinio kodekso ketvirtosios knygos normos,

reglamentuojancios kito asmens turto administravimg.

111 SKYRIUS
CIVILINES SAJUNGOS PABAIGA

9 straipsnis. Civilinés sajungos pabaigos pagrindai

1. Civiliné sajunga pasibaigia, kai:

1) partneriai tarpusavyje sudaro santuokg Civilinio kodekso nustatyta tvarka;

2) partneriai bendru sutikimu nutraukia civiling sgjunga;

3) isiteiséja teismo sprendimas, kuriuo patvirtinamas vieno i§ partneriy vienaSaliSkas
praSymas nutraukti civiling sgjunga;

4) vienas i$ partneriy mirsta arba jsiteiséja teismo sprendimas, kuriuo partneris paskelbiamas
mirusiu.

2. Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte nurodytu atveju civilinés sajungos pabaigos faktas gali bti
panaudotas pries$ treCiuosius asmenis tik po to, kai Sutarciy ir teisiy suvarzymy registre yra jraSomi
duomenys apie susitarimo sudaryti civiling sgjungg pabaigg pagal notarine tvarka patvirtintg bendra
abiejy partneriy susitarimg nutraukti civiling sgjunga (susitarimg dél civilinés sgjungos nutraukimo
teisiniy pasekmiy) arba, jeigu partneriai turi bendry nepilnameciy vaiky, pagal teismo sprendimu
patvirtintg bendrg abiejy partneriy praSymga nutraukti civiling sgjunga.

3. Jeigu civiliné sgjunga nutraukiama teismo sprendimu patvirtinus vienasaliSkg partnerio
praSymg nutraukti civiling sgjunga, civilinés sgjungos pabaigos faktas gali biti panaudotas pries
tre¢iuosius asmenis tik po to, kai Sutar¢iy ir teisiy suvarzymy registre yra jraSomi duomenys apie
susitarimo sudaryti civiling sajunga pabaiga pagal jsiteis¢jusj teismo sprendima.

4. Civiliné sajunga laikoma pasibaigusia nuo teismo sprendimo jsiteis¢jimo dienos arba nuo
notarine tvarka patvirtinto abiejy partneriy susitarimo nutraukti civiling sajunga jsigaliojimo dienos.
Notarine tvarka patvirtintas abiejy partneriy susitarimas nutraukti civiling sajunga jsigalioja kita

darbo dieng nuo notarinio patvirtinimo dienos.

10 straipsnis. Civilinés sajungos pripaZinimo negaliojan¢ia pagrindai ir tvarka



1. Civiliné sgjunga pripazjstama negaliojancia, jeigu buvo pazeistos $io jstatymo 4 straipsnyje
nustatytos sglygos, taip pat $io jstatymo 12 ir 13 straipsniuose nustatytais pagrindais.

2. Civiling sajunga negaliojancia gali pripazinti tik teismas. Teismui patvirtinus bent vienos
i§ sglygy, dél kuriy civiliné sgjunga jos sudarymo momentu buvo negalima, buvimo fakta, civiliné

sgjunga negaliojancia pripazjstama nuo jos patvirtinimo notarine tvarka momento.

11 straipsnis. Asmenys, turintys teise pareiksti ieSkinj dél civilinés sagjungos pripazinimo

negaliojancia paZeidus jos sudarymo salygas

1. Civiliné sgjunga, sudaryta pazeidziant Sio jstatymo 4 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytus
reikalavimus, asmenims biti nesiejamiems §io jstatymo 4 straipsnio 2 dalyje nurodyty giminystés
ry$iy, nesudariusiems santuokos tarpusavyje ar su kitais asmenimis, civilinés sgjungos su kitais
asmenimis, ar civilinés partnerystés uzsienio valstybéje su kitais asmenimis, gali biiti pripazinta
negaliojancia pagal partnerio, nezinojusio apie $ias civilinés sgjungos sudarymo klittis, prokuroro
arba bet kurio kito asmens, kurio teisés ar teiséti interesai buvo pazeisti civiline sgjunga, ieskinj.

2. Civiliné sajunga, sudaryta pazeidziant Sio jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta
reikalavima, kad asmuo turi biiti sulaukgs pilnametystés, gali biiti pripazinta negaliojancia pagal
nepilnamecio partnerio, jo tévy, globéjy ar ripintojy, valstybinés vaiko teisiy apsaugos institucijos
arba prokuroro ieskinj. Kai nepilname¢iam partneriui sukanka 18 mety, ieSkinj dél civilinés sagjungos
pripazinimo negaliojancia Sioje dalyje nurodytu pagrindu gali pareiksti tik pats partneris.

3. Civiliné sgjunga, sudaryta pazeidziant $io jstatymo 4 straipsnio 4 dalyje nustatytus civilinés
sgjungos sudarymo reikalavimus, gali bati pripazinta negaliojancia pagal neveiksnaus Sioje srityje
partnerio globé¢jo, ribotai veiksnaus $ioje srityje partnerio rapintojo, prokuroro arba bet kurio kito
asmens, kurio teisés ar teiséti interesai buvo pazeisti civiline sajunga, ieskinj.

4. Civiliné sajunga, sudaryta pazeidziant $io jstatymo 4 straipsnio 1 dalyje nustatyta laisvos
valios salyga, gali bti pripazinta negaliojancia pagal partnerio, neisreiskusio savo tikrosios valios,
arba prokuroro ieSkinj. Kai partneris, neisreiSkes savo tikrosios valios, yra nepilnametis, ieSkinj dél
civilinés sajungos pripaZinimo negaliojanc¢ia gali pareikSti jo tévai, globéjai, riipintojai arba

valstybiné vaiko teisiy apsaugos institucija.

12 straipsnis. Fiktyvios civilinés sajungos pripaZinimas negaliojancia
Civiliné sgjunga, sudaryta tik dél akiy, neturint tikslo sukurti civilinés sgjungos teisinius

santykius, gali biiti pripazinta negaliojancia pagal vieno i§ partneriy arba prokuroro ieskinj.



13 straipsnis. Civilinés sajungos pripaZinimas negaliojancia dél tikrosios valios
neisreiSkimo

1. Civiliné sgjunga gali biiti pripaZinta negaliojancia pagal partnerio ieskinj, jeigu jis jrodo,
kad civilinés sgjungos sudarymo momentu negaléjo suprasti savo veiksmy prasmés ir jy valdyti.

2. Reikalauti civiling sajunga pripazinti negaliojan¢ia gali partneris, kuris civiling sajunga
sudaré paveiktas grasinimo, prievartos ar apgaulés.

3. Partneris, daves sutikimg sudaryti civiling sgjungg dél esminés klaidos, gali reikalauti
civiling sajunga pripaZinti negaliojancia. Klaida yra esminé, jeigu buvo suklysta dé¢l tokiy su kitu

partneriu susijusiy aplinkybiy, kurias Zinodamas partneris nebaty sutikes sudaryti civilinés sajungos.

14 straipsnis. IeSkinio dél civilinés sajungos pripaZinimo negaliojancia senatis

1. Partneris, kuris sudaré civiling sajungg biidamas nepilnametis, gali reikalauti pripazinti
civiling sajunga negaliojancia per vieny mety ieSkinio senaties terming, skaifiuojamg nuo
pilnametystés dienos.

2. Reikalauti pripazinti negaliojancia civiling sajunga, sudarytg neisreiskus tikrosios valios,
galima per vieny mety ieskinio senaties terming, skai¢iuojamg nuo aplinkybiy, sudaranc¢iy pagrinda
civiling sgjunga pripazinti negaliojancia, iSnykimo arba paaiskéjimo dienos.

3. Reikalauti pripazinti fiktyvig civiling sgjungg negaliojancia pagal vieno i§ partneriy ieskinj
galima per vienus metus nuo tokios civilinés sajungos sudarymo dienos. Sio jstatymo 12 straipsnyje
nustatytu pagrindu prokuroras ieskinj dé¢l civilinés sgjungos pripazinimo negaliojancia gali pareiksti
per 5 metus nuo civilinés sagjungos sudarymo dienos.

4. Reikalavimams pripazinti civiling sagjungg negaliojancia kitais pagrindais ieSkinio senatis

netaikoma.

15 straipsnis. Teisés pareiksti ieSkinj dél civilinés sajungos pripaZinimo negaliojancia
iSnykimas
1. Teis¢ pareiksti ieSkinj dé¢l civilinés sajungos pripaZinimo negaliojancia negali buti
perduodama asmeniui paveldéjimo ar kitokiu bidu.
2. Kai vienas partneris mir$ta, prokuroras netenka teisés pareiksti ieskinj dél civilinés sgjungos

pripaZinimo negaliojancia.

16 straipsnis. Civilinés sajungos pripaZinimo negaliojancia teisinés pasekmés
Civiling sajunga pripazinus negaliojan¢ia, mutatis mutandis taikomos Civiliniame kodekse

nustatytos santuokos negaliojimo teisinés pasekmes.



17 straipsnis. Kreipimasis dél civilinés sajungos nutraukimo notarine tvarka

1. Partneriai, neturintys bendry nepilnameciy vaiky, turi teis¢ nutraukti civiling sajunga
bendru sutikimu notarine tvarka.

2. Partneriai, kreipdamiesi j notarg dél civilinés sajungos nutraukimo bendru sutikimu, notarui
turi pateikti raSytinj susitarimg dél civilinés sajungos nutraukimo teisiniy pasekmiy, kuriame turi buti
aptarti vienas kito i§laikymo, turto padalijimo klausimai ir kitos turtinés teisés ir pareigos. Sio
jstatymo 19 straipsnyje nurodytu atveju partneriai taip pat turi pateikti notarui jrodymus, kad apie
kreipimasi ] notarg dél civilinés sajungos nutraukimo bendru sutikimu informavo visus Zinomus

bendrus jy ar vieno i$ jy kreditorius.

18 straipsnis. Civilinés sajungos nutraukimas notarine tvarka

Notaras patvirtina susitarimg dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy pasekmiy, jeigu
civilinés sgjungos nutraukimas atitinka Siame jstatyme nustatytas salygas, taip pat jeigu partneriy
pateiktas susitarimas dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy pasekmiy neprieStarauja vieSajai

tvarkai ar i§ esmeés nepazeidzia vieno i$ partneriy teisiy ir (ar) teiséty interesy.

19 straipsnis. Kreditoriy interesy apsauga notarine tvarka nutraukiant civiline sajunga

1. Kai partneriy rasytiniame susitarime dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy pasekmiy
aptariami partneriy turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, padalijimo klausimai,
partneriai, prie$ kreipdamiesi j notarg dél civilinés sagjungos nutraukimo bendru sutikimu, apie tai turi
informuoti visus zinomus bendrus jy abiejy ar vieno i$ jy kreditorius. Kartu su Siuo pranesimu
kreditoriams turi biiti iSsiystas susitarimo dél civilinés sajungos nutraukimo teisiniy pasekmiy
projektas, taip pat notaro, i kurj ketinama kreiptis dél Sio susitarimo patvirtinimo, kontaktiniai
duomenys.

2. Kreditoriai turi teis¢ per 30 dieny nuo $io straipsnio 1 dalyje nurodytos informacijos gavimo
dienos partneriams ir jy prane$ime nurodytam notarui rastu pateikti savo motyvuotus prieStaravimus
del bendrosios dalinés partneriy nuosavybés padalijimo biido ar kity susitarimo dél civilinés sagjungos
nutraukimo teisiniy pasekmiy nuostaty, galinciy pazeisti partneriy bendry kreditoriy ar vieno i§ jy
kreditoriy interesus, ir konkrecius sitilymus, kaip j $iuos priestaravimus biity galima atsizvelgti. Siuo
atveju notaras klausimg dél civilinés sgjungos nutraukimo bendru partneriy sutikimu sprendZzia ne
anksciau kaip pasibaigus Sioje dalyje nurodytam terminui.

3. Jeigu kreditoriai pateikia savo priestaravimus, | kuriuos partneriai nesutinka atsizvelgti ir

pagal juos pakeisti susitarimo dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy pasekmiy salygas, notaras



susitarimo dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy pasekmiy netvirtina ir partneriai turi teis¢ dél
civilinés sgjungos nutraukimo kreiptis j teisma.
4. Sio straipsnio nuostatos taip pat taikomos, kai kei¢iamas susitarimas dél civilinés sajungos

nutraukimo teisiniy pasekmiy.

20 straipsnis. Civilinés sajungos nutraukimas teismo tvarka

1. Partneriai, turintys bendry nepilnameciy vaiky, turi teis¢ nutraukti civiling sgjunga bendru
sutikimu teismo tvarka.

2. Pagal $io straipsnio 1 dalj partneriai pateikia savo gyvenamosios vietos apylinkés teismui
bendrg praSyma nutraukti civiling sgjunga ir susitarimg dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy
pasekmiy, kuriame turi buti aptarti bendry nepilnameciy vaiky ir vienas kito iSlaikymo, turto
padalijimo klausimai ir Kitos partneriy turtinés teisés ir pareigos.

3. Partneris, norédamas civiling sgjungg nutraukti vienasaliSkai, pateikia savo gyvenamosios
vietos apylinkés teismui pra§yma nutraukti civiling sajunga. Siame prasyme privalo bati nurodyta,
kaip pareiSkéjas jvykdys savo pareigas kitam partneriui ir bendriems nepilnameciams vaikams, jeigu
ju yra.

4. Isiteis¢jus teismo sprendimui, kuriuo vienas i$ partneriy pripazjstamas nezinia kur esanciu,
civiliné sgjunga gali biiti nutraukta kito partnerio vienasSalisku praSymu, paduodamu §io straipsnio
3 dalyje nustatyta tvarka.

5. Teismas, nutraukdamas civiling sgjungg pagal Sio straipsnio 3 dalj, iSsprendzia bendry
nepilnameciy vaiky ir partneriy vienas kito islaikymo, bendry nepilnameciy vaiky gyvenamosios
vietos klausimus, nustato skyrium gyvenancio tévo (motinos) bendravimo su bendrais nepilnameciais
vaikais ir dalyvavimo juos aukléjant tvarkg ir iSsprendzia turto padalijimo ir kitus klausimus,
susijusius su partneriy turtinémis teisémis ir pareigomis, iSskyrus atvejus, kai partneriai i$laikymo,
turto padalijimo ir kitus su turtinémis teisémis ir pareigomis susijusius klausimus yra aptarg sutartyje
dél civilinés sgjungos pasekmiy, sudarytoje §io jstatymo 22 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

6. Teismas, priimdamas sprendimg dél turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé,
padalijimo pasibaigus civilinei sajungai, gali priteisti i§laikymg buvusiam partneriui, kuriam
iSlaikymas reikalingas, jeigu jis to reikalauja ir jeigu i$laikymo klausimai neiSspresti Sio jstatymo
22 straipsnio 2 dalyje nurodytoje partneriy sudarytoje sutartyje dél civilinés sgjungos pasekmiy. Jeigu
teismas nesprendé¢ dél partneriy bendrosios dalinés nuosavybés padalijimo, partneris, kuriam
reikalingas iSlaikymas, per vienus metus nuo civilinés sajungos pabaigos dienos gali kreiptis i teismag
su praSymu, kad teismas jam priteisty iSlaikyma i§ buvusio partnerio. Priteisiant i§laikymg buvusiam

partneriui, mutatis mutandis taikomas Civilinio kodekso 3.72 straipsnis.



7. Bylos dél civilinés sgjungos nutraukimo nagrinéjamos Lietuvos Respublikos civilinio

proceso kodekse nustatyta tvarka.

21 straipsnis. Civilinés sajungos pabaigos registravimas

1. Partneriams tarpusavyje sudarius santuokag arba vienam i§ partneriy mirus, Lietuvos
Respublikos gyventojy registro duomenys apie santuokos sudarymg ar partnerio mirtj perduodami
Sutar¢iy ir teisiy suvarzymy registro tvarkytojui ir jy pagrindu Sutaréiy ir teisiy suvarzymy registre
jraSomi duomenys apie susitarimo sudaryti civiling sgjungg pabaiga.

2. Duomentis apie civilinés sgjungos pabaiga, kai jsiteis¢ja teismo sprendimas, kuriuo partneris
paskelbiamas mirusiu, arba jsiteiséja teismo sprendimas, kuriuo civiliné sajunga pripazinta
negaliojancia, SutarCiy ir teisiy suvarzymy registro tvarkytojui ne véliau kaip kitg darbo dieng po
sprendimo jsiteiséjimo pateikia teismas.

3. Pagal Sio jstatymo 9 straipsnio 2 ir 3 dalis duomenis apie jregistruotos civilinés sajungos
pabaiga Sutarciy ir teisiy suvarzymy registro tvarkytojui pateikia notaras ne véliau kaip kitg darbo
dieng po susitarimo nutraukti civiling sajunga (susitarimo dél civilinés sgjungos nutraukimo teisiniy
pasekmiy) patvirtinimo arba teismas — ne véliau kaip kitg darbo dieng po teismo sprendimo, kuriuo
civiliné sgjunga nutraukiama, jsiteis¢jimo dienos.

4. Duomenys apie susitarimo sudaryti civiling sgjungg pabaiga jraSomi Sutaréiy ir teisiy
suvarzymy registre $io registro nuostatuose nustatyta tvarka.

5. Susitarimo dél civilinés sgjungos sudarymo faktas i§ Sutarciy ir teisiy suvarzymy registro
iSregistruojamas pra¢jus 50 mety nuo duomeny apie susitarimo sudaryti civiling sgjungg pabaigg
jraSymo SutarCiy ir teisiy suvarzymy registre dienos, iSskyrus atvejus, kai civiliné sgjunga
pripazistama negaliojancia. Civiling sajunga pripazinus negaliojan¢ia, susitarimo d¢l civilinés
sajungos sudarymo faktas iSregistruojamas Sutar¢iy ir teisiy suvarZymy registro nuostaty nustatyta

tvarka.

IV SKYRIUS
PARTNERIU TURTO TEISINIS REZIMAS

22 straipsnis. Bendroji daliné partneriy nuosavybé
1. Turtas, jgytas civilinés sajungos metu abiejy partneriy ar vieno i§ jy vardu, laikomas
bendraja daline partneriy nuosavybe, iSskyrus Sio jstatymo 28 straipsnyje nurodyta turta.

Preziumuojama, kad partneriy bendrosios dalinés nuosavybés dalys yra lygios, kol nejrodyta kitaip.



Partneriy bendroji daliné nuosavybé valdoma, naudojama ir ja disponuojama mutatis mutandis taikant
Civilinio kodekso 4.72—4.81 straipsniy nuostatas tiek, kiek $iame jstatyme nenustatyta kitaip.

2. Norintys sudaryti civiling sgjungg asmenys arba civiling sgjungg sudarg partneriai turi teise
notarine tvarka sudaryti sutartj dél civilinés sajungos pasekmiy. Sioje sutartyje partneriai nustato savo
turtines teises ir pareigas civilinés sgjungos metu, taip pat civilinei sgjungai pasibaigus. Notaras
duomenis apie patvirtintg sutartj dél civilinés sgjungos pasekmiy ir jos pakeitimus ne véliau kaip kita
darbo dieng po sutarties (jos pakeitimo0) patvirtinimo pateikia Sutarc¢iy ir teisiy suvarzymy registro
tvarkytojui Sio registro nuostatuose nustatyta tvarka. SutarCiai dél civilinés sgjungos pasekmiy
mutatis mutandis taikomos Civilinio kodekso 3.83 straipsnio 2 dalies ir 3.101-3.108 straipsniy
nuostatos. Jeigu sutartyje dél civilinés sajungos pasekmiy nenustatyta kitaip arba jeigu $i sutartis
nesudaryta, $io straipsnio 1 dalyje nurodytam partneriy turtui taikomas $io jstatymo 23 straipsnyje

nustatytas teisinis reZimas.

23 straipsnis. Partneriy turto, kuris yra bendroji daliné jy nuosavybé, teisinis rezimas

1. Turtu, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, partneriai naudojasi, jj valdo ir juo
disponuoja bendru sutarimu. Preziumuojama, kad vienam partneriui sudarant sandorj yra gautas kito
partnerio sutikimas, iSskyrus atvejus, kai sandoriui sudaryti reikalingas raSytinis kito partnerio
sutikimas.

2. Partneris be Kito partnerio raSytinio sutikimo neturi teisés parduoti, dovanoti ar kitokiu badu
perleisti, iSnuomoti, jkeisti ar kitaip suvarzyti teisiy j turtg, nurodytg $io jstatymo 24 straipsnyje.

3. Sandorius d¢l nekilnojamojo daikto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, ar
daiktiniy teisiy ] jj disponavimo ar jy suvarzymo, taip pat sandorius dél bendros jmonés perleidimo
ar teisiy 1 ja suvarZymo ir vertybiniy popieriy, kurie yra bendroji daliné partneriy nuosavybe,
perleidimo ar teisiy j juos suvarzymo gali sudaryti tik abu partneriai, i$skyrus tuos atvejus, kai vienas
i§ partneriy turi kito partnerio i8duotg jgaliojima sudaryti tokj sandorj.

4. Sio straipsnio 1, 2 ir 3 dalys netaikomos, jeigu partneris dél savo neveiksnumo tam tikroje
srityje negali duoti reikalingo sutikimo arba jo sutikimo nejmanoma gauti dél kitokiy svarbiy
priezasCiy. Tokiu atveju leidima sudaryti sandorj kito partnerio praSymu gali duoti teismas.

5. Jeigu sandoris yra sudarytas be kito partnerio sutikimo, sutikimo sudaryti sandorj nedaves
partneris gali tokj sandorj patvirtinti per vieng ménesj nuo dienos, kurig suzinojo apie sandorj. Iki
sandorio patvirtinimo momento kita sandorio Salis gali sandorio atsisakyti. Jeigu per vieng ménesj
partneris sandorio nepatvirtina, pripazjstama, kad sandoris yra sudarytas be kito partnerio sutikimo.

Jeigu kita sandorio Salis Zinojo, kad asmuo, su kuriuo ji sudaro sandorj, yra kito asmens partneris,



sandorio ji gali atsisakyti tik tuo atveju, jeigu partneris melagingai pareiské, kad kito partnerio
sutikimas sudaryti sandorj yra.

6. Sandoriai, kurie buvo sudaryti pazeidziant Siame straipsnyje nustatytas taisykles, pagal
sutikimo nedavusio partnerio ieSkinj gali buti pripazinti negaliojanCiais per vieny mety terming,
skai¢iuojamg nuo dienos, Kurig partneris suzinojo ar turéjo suzinoti apie sandorio sudaryma, iSskyrus
atvejus, kai treCiasis asmuo, kuriam turtas perleistas, jkeistas ar iSnuomotas, buvo sgziningas.

7. Partneriy civiliné atsakomybé pagal turtines prievoles nustatoma mutatis mutandis taikant

Civilinio kodekso 3.109-3.115 straipsniy nuostatas.

24 straipsnis. Partneriy bendram gyvenimui naudojamas turtas

1. Neatsizvelgiant j tai, kurio partnerio nuosavybé iki civilinés sgjungos sudarymo buvo ar po
jos sudarymo yra $io straipsnio 2 dalyje nurodytas turtas, Sis turtas yra pripazjstamas partneriy
bendram gyvenimui naudojamu turtu. Partneriy bendram gyvenimui naudojamas turtas turi biti
naudojamas tik partneriy bendro gyvenimo poreikiams tenkinti.

2. Partneriy bendram gyvenimui naudojamas turtas yra Sis turtas, nuosavybés teise
priklausantis vienam arba abiem partneriams:

1) partneriy bendram gyvenimui naudojama gyvenamoji patalpa;

2) kilnojamieji daiktai, skirti partneriy bendriems namy tkio poreikiams tenkinti, jskaitant
baldus.

3. Partneriy bendram gyvenimui naudojamu turtu taip pat pripazjstama teis¢é naudotis
partneriy bendram gyvenimui naudojama gyvenamaja patalpa.

4. Sio straipsnio 2 ir 3 dalyse nurodytas turtas jgyja partneriy bendram gyvenimui naudojamo
turto teisinj statusg nuo civilinés sgjungos sudarymo momento, taciau §is faktas prie§ treciuosius
asmenis gali bti panaudotas tik tuo atveju, jeigu susitarimo dél civilinés sgjungos sudarymo faktas
yra jregistruotas Sutarciy ir teisiy suvarzymy registre ir nekilnojamasis daiktas Nekilnojamojo turto

registre nurodytas kaip partneriy bendram gyvenimui naudojamas turtas.

25 straipsnis. Partneriy bendram gyvenimui naudojamo turto teisinis reZimas

1. Sio jstatymo 24 straipsnio 2 dalyje nurodytas turtas, kuris yra vieno partnerio asmeniné
nuosavybé, gali biiti naudojamas, valdomas ar juo gali buti disponuojama tik Siame straipsnyje
nustatyta tvarka.

2. Partneris, kuris yra nekilnojamojo daikto, priskiriamo partneriy bendram gyvenimui
naudojamam turtui, savininkas, gali perleisti nuosavybés teis¢ ] §j nekilnojamajj daikta, jkeisti ar

kitaip suvarzyti teises ] jj tik gaves kito partnerio rasytinj sutikimg. Nepilnameciy vaiky turintys



partneriai privalo uztikrinti, kad dél sandorio, susijusio su nekilnojamuoju daiktu, kuris yra partneriy
bendram gyvenimui naudojamas turtas, nepilnametis vaikas nebus paliktas be gyvenamojo bisto ir
nebus pazeista vaiko teis¢ | gyvenimo salygas, biitinas jo fiziniam, protiniam, dvasiniam ir
doroviniam vystymuisi uztikrinti. Notaral, prie§ tvirtindami $ioje dalyje numatytus sandorius,
Lietuvos Respublikos notariato jstatymo nustatyta tvarka jvertina, ar sudarius sandorj nepilnametis
vaikas nebus paliktas be gyvenamojo busto ir ar nebus paZzeista jo teisé | gyvenimo sglygas, butinas
jo fiziniam, dvasiniam ir doroviniam vystymuisi uztikrinti.

3. I8 partneriy bendram gyvenimui naudojamo turto negali biiti iSieSkoma pagal kreditoriy
reikalavimus, jeigu kreditoriai Zinojo arba turéjo Zinoti, kad sandorio sudarymas nesusijes su
partneriy bendro gyvenimo poreikiy tenkinimu ir prieStarauja partneriy bendro gyvenimo interesams.

4. Partneriai sutartimi negali pakeisti partneriy bendram gyvenimui naudojamo turto teisinio

rezimo ar jo sudéties.

26 straipsnis. Su gyvenamosiomis patalpomis, kurios yra bendram gyvenimui

naudojamas turtas, susijusios partneriy teisés ir pareigos

1. Jeigu partneriai gyvena gyvenamojoje patalpoje pagal nuomos sutartj, Sig nuomos sutartj
sudares partneris be kito partnerio rasSytinio sutikimo neturi teisés nutraukti nuomos sutarties pries
terming, subnuomoti gyvenamosios patalpos arba perleisti teises pagal nuomos sutartj. Partneris,
nedaves sutikimo sudaryti tokj sandorj ar véliau jo nepatvirtings, turi teis¢ reikalauti pripazinti jj
negaliojanciu.

2. Jeigu partneriy bendram gyvenimui naudojama gyvenamoji patalpa nuosavybés teise
priklauso vienam partneriui, Sis neturi teisés be kito partnerio rasytinio sutikimo $ios gyvenamosios
patalpos perleisti, jkeisti ar i$nuomoti. Partneris, nedaves sutikimo sudaryti Sioje dalyje numatyta
sandorj ar véliau jo nepatvirtings, turi teis¢ reikalauti pripazinti sandorj negaliojanciu, jeigu gin¢ijama
gyvenamoji patalpa Nekilnojamojo turto registre buvo nurodyta kaip partneriy bendram gyvenimui
naudojamas turtas.

3. Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse numatytos taisyklés taikomos ir uzufrukto bei panaudos atvejais.

27 straipsnis. Partneriy bendram gyvenimui naudojamo turto teisinio reZimo pabaiga

1. Partneriy bendram gyvenimui naudojamo turto teisinis rezimas pasibaigia pasibaigus
civilinei sgjungai ar ja pripazinus negaliojancia.

2. Partneriui, su kuriuo gyventi lieka nepilnameciai vaikai, teismo sprendimu gali buti
suteikiama teis¢ naudotis partneriy bendram gyvenimui naudojamu turtu ar jo dalimi (uzufruktas).

Uzufruktas nustatomas tol, kol vaikai sulaukia pilnametystés.



3. Jeigu partneriai bendram gyvenimui naudojama gyvenamaja patalpg nuomojosi, teismas
gali perkelti nuomininko teises partneriui, su kuriuo gyventi lieka nepilnameciai vaikai ar kuris yra
nedarbingas.

4. Namy apyvokos daiktus, skirtus partneriy bendriems namy tkio poreikiams tenkinti,
teismas gali priteisti partneriui, kuris kartu su nepilnameciais vaikais licka gyventi partneriy bendram
gyvenimui naudotoje gyvenamojoje patalpoje.

28 straipsnis. Asmeniné partneriy nuosavybé

1. Asmenine partneriy nuosavybe pripazjstamas turtas:

1) abiejy partneriy atskirai jgytas iki civilinés sgjungos sudarymo turtas;

2) partneriui dovanotas ar jo paveldétas po civilinés sgjungos sudarymo turtas, jeigu
dovanojimo sutartyje ar testamente nenurodyta, kad turtas perduodamas abiem partneriams kaip
bendroji daliné ar kitos riiSies nuosavybe;

3) partneriy asmeninio naudojimo daiktai (avalyné, drabuziai, profesinés veiklos jrankiai);

4) intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés, iSskyrus pajamas, gaunamas i§ intelektinés
veiklos;

5) léSos ir daiktai, reikalingi asmeniniam partnerio verslui, i§skyrus 1ésas ir daiktus, skirtus
verslui, kuriuo verciasi abu partneriai bendrai;

6) lésos, vieno partnerio gautos kaip Zalos atlyginimas ar kitokia kompensacija uz zala,
padarytg dél sveikatos suzalojimo, ir neturting zalg, tiksliné materialiné parama ir kitokios iSmokos,
iSimtinai susijusios tik su jas gavusio partnerio asmeniu, teisés, kuriy negalima perleisti kitiems
asmenims;

7) partnerio jgytas turtas uz asmenines léSas arba léSas, gautas realizavus jo asmenine
nuosavybe esantj turtg, jeigu to turto jgijimo metu buvo aiskiai iSreikSta partnerio valia jgyti turtg
asmeninén nuosavyben.

2. Faktas, kad tam tikras turtas priklauso asmeninei vieno partnerio nuosavybei, gali biiti
jrodytas tik rasytiniais jrodymais, i$skyrus atvejus, kai pagal jstatymus leidziami liudytojy parodymai
arba to turto prigimtis ir pobiidis savaime jrodo, kad turtas yra vieno partnerio asmeniné nuosavybe.

3. Asmeninis turtas, kurj vienas partneris laikinai perduoda kitam partneriui pastarojo

asmeniniams poreikiams tenkinti, i§lieka turta perdavusio partnerio asmeniné nuosavybe.

V SKYRIUS
CIVILINES SAJUNGOS NUTRAUKIMO TEISINES PASEKMES



29 straipsnis. Turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, padalijimas

1. Visas turtas, pagal Sio jstatymo 22 straipsnio 1 dali laikomas bendragja daline partneriy
nuosavybe, gali biiti padalytas partneriams jy susitarimu arba teismo sprendimu pagal §io straipsnio
nuostatas vieno i$ partneriy ar partneriy kreditoriy reikalavimu tiek civilinés sgjungos metu, tiek
pasibaigus jy sudarytai civilinei sgjungai.

2. Jeigu vienas partneris yra pripazintas neveiksniu tam tikroje srityje ar ribotai veiksniu tam
tikroje srityje arba jis nuostolingai tvarko bendrg turtg ar savo veiksmais kelia pavojy bendrajai
dalinei partneriy nuosavybei ir partneriy interesams, ar be pakankamo pagrindo neprisideda prie
bendry partneriy poreikiy tenkinimo, kitas partneris turi teis¢ kreiptis ] teisma dél turto padalijimo.

3. Teismo sprendimu dalijant turtg, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, teismas
pirmiausia nustato bendraja daline nuosavybe esant] partneriy turtg ir vieno ir kito partnerio asmeninj
turtg. Sudarant partneriy turto balansg ir nustatant turto vertg, mutatis mutandis taikomos Civilinio
kodekso 3.118-3.119 straipsniy nuostatos.

4. Jeigu, sudarius partneriy turto balansg, paaiskéja, kad liko turto, kuris yra bendroji daliné
partneriy nuosavybe, §is turtas padalijamas partneriams lygiomis dalimis, iSskyrus Siame straipsnyje
nustatytas iSimtis. Nustatant nedalyting turtg mutatis mutandis, taikomos Civilinio kodekso 3.120
straipsnio nuostatos.

5. Turtas padalijamas natiira, atsizvelgiant j jo vert¢ ir abiejy partneriy bendro turto dalis, jeigu
galima taip padalyti. Jeigu natiira abiem partneriams turto padalyti negalima, turtas natdra
priteisiamas vienam partneriui, kartu jj jpareigojant kompensuoti kitam partneriui jo dalj pinigais.
Parenkant turto padalijimo budg ir dalijant turtg natiira, atsizvelgiama j bendry nepilnameciy vaiky
interesus, partneriy sveikatos bikle ar turting padétj ir kitas svarbias aplinkybes.

6. Teismas turi teis¢ nesilaikyti lygiy daliy principo, jeigu, atsizvelgiant | partneriy
nepilnameciy vaiky interesus, partneriy sveikatos biikle ar turting padét; ir kitas svarbias aplinkybes,
biity teisinga ir protinga vienam partneriui priteisti didesne turto dalj.

7. Teisme dalijant turta, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, mutatis mutandis
taikomos Civilinio kodekso 3.126 straipsnyje nustatytos kreditoriy teisiy garantijos.

8. Reikalavimams dél turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybe, iSskyrus
nekilnojamuosius daiktus, padalijimo taikomas 5 mety ieskinio senaties terminas, skai¢iuojamas nuo

civilinés sajungos pabaigos momento.

30 straipsnis. Teisés naudotis gyvenamaja patalpa iSlikimas
1. Teismas, atsizvelgdamas i civilinés sgjungos trukme, partneriy bendry nepilnameciy vaiky

interesus, partneriy amziy, sveikatos bukle, turting padét] ir kitas svarbias aplinkybes, turi teis¢ palikti



teis¢ naudotis nuomojama gyvenamagja patalpa tam partneriui, kuriam ta gyvenamoji patalpa
reikalingesné.

2. Teismas, atsizvelgdamas j bylos aplinkybes, gali jpareigoti partnerj, kuriam palikta teisé
naudotis nuomojama gyvenamaja patalpa, iSmokéti kitam partneriui piniging kompensacija, susijusia
su kitos gyvenamosios patalpos ieSkojimo ir persikélimo islaidomis.

3. Kai gyvenamoji patalpa yra vieno partnerio nuosavybé, teismas savo sprendimu gali
nustatyti uzufruktg ir palikti joje gyventi kitg partnerj, jeigu su juo po civilinés sajungos nutraukimo
lieka gyventi bendri nepilnameciai vaikai. Siuo atveju uzufruktas nustatomas tol, kol vaikas (vaikai)

sulaukia pilnametystés.

VII SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

31 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas
1. Sis jstatymas, i§skyrus $io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2023 m. rugséjo 1 d.
2. Lietuvos Respublikos Vyriausybé iki 2023 m. kovo 31 d. priima S$io jstatymo

jgyvendinamuosius teisés aktus.

32 straipsnis. Pasiiilymas Vyriausybei
Vyriausybé iki 2023 m. kovo 1 d. pateikia Lietuvos Respublikos Seimui jstatymy, kuriuos

bitina pakeisti priémus §j jstatyma, projektus.

33 straipsnis. Istatymo taikymas

Kituose teisés aktuose vartojamos sgvokos ir formuluotés ,,asmuo, jregistraves partneryste
istatymy nustatyta tvarka®, ,,asmuo, su kuriuo registruota partnerysté®, ,,asmuo, su kuriuo sudaryta
registruotos partnerystés sutartis®, ,,partneris, kai partnerysté jregistruota jstatymy nustatyta tvarka®,
»partneris (kai partnerysté jregistruota jstatymy nustatyta tvarka)®, ,partnerystés rySiais susijes
asmuo®, ,sugyventinis®, ,sugyventinis (partneris)®, ,sugyventinis, jstatymy nustatyta tvarka
jregistraves partneryste®, ,,sugyventinis, kai jstatymy nustatyta tvarka yra jregistruota partneryste*,
,sugyventinis, kai partnerysté jregistruota jstatymy nustatyta tvarka“ taip pat atitinka Siame jstatyme
vartojamg savoka ,,partneris — asmuo, kurio civiliné sajunga yra sudaryta $io jstatymo nustatyta

tvarka.

Skelbiu sj Lietuvos Respublikos Seimo priimtg jstatymq.



Respublikos Prezidentas



